Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech

New York, 19. 12. 1966

Staty, smluvni strany tohoto Paktu,

majice na zteteli, e podle zdsad vyhld&enych v Charté Organizace spojenych narodd je uznani
pfirozené dlstojnosti a rovnych a nezcizitelnych prav viech ¢lend lidské rodiny zékladem svobody,
spravedlnosti a miru ve svété,

uznavajice, Ze tato prava se odvozuji od pfirozené dlstojnosti lidské bytosti,

uznavajice, ze podle VSeobecné deklarace lidskych prav je idealu svobodné lidské bytosti tésici se
obcanské a politické svobodé a svobodé od strachu a nedostatku mozno dosahnout jen tehdy, jestlize
budou vytvoreny takové podminky, v nichz bude moci kazdy pozivati svych obcanskych a politickych
prav, jakoz i svych prav hospodarskych, socialnich a kulturnich,

majice na zteteli zavazek statd vyplyvajici z Charty Organizace spojenych narod podporovat
véeobecnou Uctu k lidskym pravim a svobodédm a k jejich zachovavani,

uvédomujice si, ze jednotlivec, majici povinnosti k jinym a ke spolecenstvi, ke kterému pfislusi, je
povinen usilovat o rozvijeni a dodrzovani prav uznanych v tomto Paktu,

ujednavaji timto, jak dale stanoveno:

Cast I

Cl.1

1. V8echny narody maji prédvo na sebeurceni. Na zakladé tohoto prava svobodné urcuji svij politicky
statut a svobodné uskuteériuji svj hospodarsky, socidlni a kulturni vyvoj.

2. VSechny narody mohou pro své vlastni cile svobodné disponovat svym pfirodnim bohatstvim a
zdroji bez Ujmy na jakychkoli zédvazcich vyplyvajicich z mezindrodni hospodafské spoluprace, zalozené
na vzajemné vyhodnosti a mezinarodnim pravu. V zadném pfipadé nesmi byt narod zbaven svych
vlastnich prostfedk{ k Zivotni existenci.

3. Staty, smluvni strany Paktu, véetné té&ch statd, které jsou odpovédny za spravu nesamospravnych a
porucenskych Gzemi, budou podporovat uskutecnéni prava na sebeurceni a budou toto pravo
respektovat v souladu s ustanovenimi Charty Organizace spojenych narodd.

Cast 11

Cl. 2

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje respektovat prava uznana v tomto Paktu a
zajistit tato prava véem jednotlivelm na svém Gzemi a podléhajicim jeho jurisdikci, bez jakéhokoli
rozliSovani podle rasy, barvy, pohlavi, nabozenstvi, politického nebo jiného smysleni, narodnostniho
nebo socialniho plvodu, majetku, rodu nebo jiného postaveni.

2. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje, pokud tak jiz nestanovi existujici
zakonodarna nebo jinad opatreni, ze podnikne nutné kroky v souladu se svymi Ustavnimi postupy a
ustanovenimi tohoto Paktu k tomu, aby schvalil takova zakonodarna nebo jina opatfeni nutna k tomu,
aby byla uplatnéna prava uznana v Paktu.

3. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje:

a) zajistit, aby se kterékoli osobé&, jejiz prava nebo svobody timto Paktem uznané byly poruseny,
dostalo uc¢inné ochrany bez ohledu na to, zda se poruseni jejiho prava nebo svobody dopustily osoby
jednajici v Ufedni funkci;

b) zajistit, aby kazda osoba, jez se domaha takové ochrany, méla na ni pravo stanovené prislusnymi
pravnimi, spravnimi nebo zakonodarnymi organy nebo jakymkoli jinym organem ustanovenym
pravnim systémem statu, a aby méla moznost pravni ochrany;

c) zajistit, aby prislusné organy tuto ochranu prosazovaly, jakmile je poskytnuta.

€. 3
Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji zajistit stejna prava muzd a Zen na pozivani véech
obcanskych a politickych prav stanovenych v tomto Paktu.

Cl. 4

1. Je-li za mimoradné situace, ktera je Uredné vyhlasena, ohroZen Zivot naroda, mohou staty, smluvni
strany Paktu, pfijmout opatifeni zmirfiujici jejich zavazky podle Paktu v rozsahu, ktery si vyzadaji
potfeby takové situace za podminky, Ze tato opatieni nejsou v rozporu s jejich jinymi zavazky podle
mezinarodniho prava a neznamenaji diskriminaci podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka, naboZenstvi nebo
socialniho plvodu.



2. Podle tohoto ustanoveni se nelze odchylit od &lankl 6, 7, 8 (odstavec 1 a 2), 11, 15, 16 a 18.

3. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, pouzivajici prava ve smyslu odst. 1 tohoto ¢lanku,
okamzit& uvédomi prostfednictvim generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd ostatni staty,
smluvni strany Paktu, o ustanovenich, od nichz se odchylil a o divodech, které ho k tomu vedly. Dal&{
sdéleni ucini stejnou cestou ke dni, kdy toto opatfeni skonci.

Cl.5

1. Nic v tomto Paktu nem{zZe byt vyklddano tim zplsobem, jako by davalo kterémukoliv statu,
kterékoli skupiné nebo osobé jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét se ¢&ind, které by
smérovaly k potlaceni nékterého z prav nebo nékteré ze svobod uznanych timto Paktem nebo k jejich
omezeni ve vétsim rozsahu nezZ tento Pakt stanovi.

2. Jakakoli zakladni lidska prava uznavana v kterémkoli staté, ktery je Gcastnikem tohoto Paktu, na
zdkladé zakona, Umluv, predpisd nebo zvyklosti nebudou omezena nebo zrugena pod zaminkou, ze
Pakt takova prava neuznava nebo je uznava v mensim rozsahu.

Cast III

Cl. 6

1. Kazda lidska bytost ma pravo na Zivot. Toto pravo je chranéno zakonem. Nikdo nebude svévolné
zbaven Zivota.

trestné Ciny v souladu s pravem platnym v dobé, kdy byl trestny ¢in spachan, a nikoli v rozporu s
ustanovenimi tohoto Paktu a Umluvy o zabranéni a trestani zloc¢inu genocidia. Tento trest mize byt
vykonan pouze na zakladé konec¢ného rozsudku vyneseného prislusSnym soudem.

3. Jestlize zbaveni zivota znamena zlocin genocidia, rozumi se, ze nic v tomto ¢lanku neopraviuje
kterykoli stét, ktery je smluvni stranou Paktu, odchylit se od kteréhokoli zavazku, jenZ byl prevzat na
zakladé ustanoveni Umluvy o zabranéni a trestani zlocinu genocidia.

4. Kazdy, kdo byl odsouzen k trestu smrti, ma pravo zadat o milost nebo zmirnéni trestu. Amnestie,
milost nebo zmirnéni trestu smrti mohou byt udéleny ve vSech pripadech.

5. Rozsudek trestu smrti nebude ukladan za trestné Ciny spachané osobami mladsimi osmnacti let a
nebude vykonan na téhotnych zenach.

6. Tohoto ¢lanku se nelze dovolavat proto, aby se zabranilo zruseni trestu smrti nebo aby zruseni
trestu smrti bylo zdrzeno kterymkoli statem; Ucastnikem tohoto Paktu.

¢l 7

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovan krutému, nelidskému nebo ponizujicimu zachazeni nebo
trestu. Zvlasté nebude nikdo bez svého svobodného souhlasu podrobovan Iékafskym nebo védeckym
pokus@m.

Cl. 8

1. Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi; vSechny formy otroctvi a obchodu s otroky jsou zakazany.

2. Nikdo nesmi byt drzen v nevolnictvi.

3. a) Na nikom se nesmi vyZadovat, aby vykonaval nucenou nebo povinnou praci;

b) ¢lanek 3. a) nebrani vykonavani tézké prace v zemich, kde je mozno uvalit trest vézeni s tézkou
praci za trestny c¢in, byl-li vynesen prislusSnym soudem takovy rozsudek;

c) pro Ucely tohoto odstavce termin "nucena nebo povinna prace" nezahrnuje:

(i) jakoukoli praci nebo sluzbu, jez nejsou zminény v pododstavci b), které se normalné vyzaduji od
osoby, kterd je ve vazbé& v dlsledku pravomocného platného rozhodnuti soudu, nebo od osoby, kterd
je podminéné propusténa z takové vazby;

(ii) jakoukoli sluzbu vojenské povahy a v zemich, kde se uznava odmitnuti vojenské sluzby na zakladé
presvédceni, jakoukoli narodni sluzbu, jez se podle zakona vyZaduje od osob, které odmitaji vojenskou
sluzbu z dlvodl svého presvédéeni;

(iii) jakoukoli sluzbu vynucenou v mimoradnych pfipadech nebo pfi pohromé ohrozujici zivot nebo
blahobyt spolecenstvi;

(iv) jakoukoli praci nebo sluzbu, jez tvori soucast béznych oblanskych povinnosti.

Cl.9

1. Kazdy ma pravo na svobodu a osobni bezpec¢nost. Nikdo nesmi byt svévolné zatéen nebo zadrzen.
Nikdo nesmi byt zbaven svobody kromé ptipadl, kdy se tak stane na zakladé zédkona a ve shodé s
fizenim, jez je stanoveno zadkonem.

2. Kazdy, kdo je zatéen, musi byt v dobé& zatéeni sezndmen s dlvody svého zatéeni a musi byt
neprodlené informovan o obvinénich proti nému vznesenych.

3. Kazdy, kdo je zaten nebo zadrzen na zdkladé obvinéni z trestného ¢inu, musi byt neprodlené
predveden pred soudce nebo jiného Urednika, ktery je zakonem zmocnén vykonavat soudcovskou



pravomoc, a ma pravo na trestni fizeni v pfimérené dobé nebo na propusténi. Neni obecnym
pravidlem, aby osoby ¢ekajici na trestni fizeni byly drzeny ve vazbé; propusténi mize vsak byt
podminéno zarukami, ze se dostavi k trestnimu Fizeni v jakémkoli jiném stadiu soudniho Fizeni a k
vyneseni rozsudku.

4. Kazdy, kdo je zatCen nebo se naléza ve vazbé&, ma pravo na fizeni pfed soudem tak, aby soud mohl
rozhodnout bez prodleni o pravoplatnosti jeho zadrzeni a nafidit jeho propusténi, jestlize vazba neni
zakonna.

5. Kazdy, kdo se stal obéti nezékonného zatceni nebo vazby, ma vymahatelné pravo na nahradu.

Cl. 10

1. Se véemi osobami zbavenymi osobni svobody se jedna lidsky a s Uctou k pfirozené ddstojnosti
lidské bytosti.

2. a) Obvinéné osoby jsou s vyjimkou mimoradnych okolnosti oddéleny od osob odsouzenych a
zachazi se s nimi Umérné ke skutecnosti, Ze o jejich viné dosud nebylo rozhodnuto;

b) obvinéné mladistvé osoby jsou oddéleny od dospélych a jsou co mozna nejrychleji postaveny pred
soud.

3. Vézensky Fad zajisti takové zachazeni s vézni, jehoz hlavnim cilem je jejich pfevychova a naprava.
Mladistvi zlocinci budou oddéleni od dospélych a dostane se jim zachazeni priméreného jejich véku a
pravnimu postaveni.

¢l 11
Nikdo nebude uvéznén pouze pro neschopnost dostat smluvnimu zavazku.

Cl. 12

1. Kazdy, kdo se pravoplatné nachazi na Uzemi urcitého statu, ma na tomto GUzemi pravo svobody
pohybu a svobody zvolit si misto pobytu.

2. Kazdy mlze svobodné opustit kteroukoli zemi, i svou vlastni.

3. Vyse zminéna prava nepodléhaji zddnym omezenim kromé téch, ktera stanovi zakon a ktera jsou
nutna pro ochranu narodni bezpecnosti, verejného poradku, verejného zdravi nebo moralky nebo prav
a svobod druhych a ktera jsou v souladu s ostatnimi pravy uznanymi v tomto Paktu.

4. Nikdo nesmi byt svévolné zbaven prava vstoupit do své vlastni zemé.

Cl. 13

Cizinec nachéazejici se pravoplatné na Gzemi statu, ktery je smluvni stranou Paktu, mize byt z ného
vyhostén pouze na zakladé rozhodnuti, k némuz se dospélo v souladu se zakonem, a ma moznost,
kromé pfipadd, kdy naléhavé dlvody narodni bezpeénosti vyZzaduji jiny postup, predloZit namitky proti
svému vyhosténi a dat svij ptipad prezkoumat pFislusnym orgénem nebo osobou nebo osobami
pFisluSnym organem zvlasté oznacenymi a byt pred nimi za timto ucelem zastoupen.

Cl. 14

1. VSechny osoby jsou si pfed soudem rovny. Kazdy ma Uplné stejné pravo, aby byl spravedlivé a
verejné vyslechnut nezavislym a nestrannym soudem, ktery rozhoduje bud’ o jeho pravech a
povinnostech, nebo o jakémkoli trestnim obvinéni vzneseném proti nému. Tisk a vefejnost mohou byt
vyloudeny z celého fizeni nebo z jeho ¢asti z dlvodl moralky, verejného poradku nebo narodni
bezpecnosti v demokratické spolecnosti nebo tehdy, kdyz si toho vyZaduje soukromy zajem stran,
nebo mohou byt vylouceny v rozsahu, ktery je podle pfisného minéni soudu nutny pfi zvlastnich
okolnostech, kdy by zverejnéni prejudikovalo zajmy spravedinosti; avsak kazdy rozsudek vyneseny v
trestni nebo ob&anskopravni véci bude zvefejnén s vyjimkou pfipadt, kdy zajem mladistvych osob
vyzaduje jiny postup nebo kdy se fizeni tykd manzelskych sport nebo opatrovnictvi déti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, povazuje se za nevinného, dokud neni zakonnym postupem
prokazana jeho vina.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, ma mit tyto minimalni zaruky:

a) ma byt neprodlené a podrobné informovan v jazyce, jemuZ rozumi, o povaze a divodu obvinéni
proti nému;

b) ma mit dostatek Casu a moznosti pro pfipravu své obhajoby a aby se mohl spojit s obhajcem podle
své vlastni volby;

c) ma byt souzen bez zbyte¢ného odkladu;

d) ma byt souzen za své pritomnosti a obhajovat se osobné nebo prostfednictvim obhajce, kterého si
sam zvoli; ma byt poucen o svych pravech a ma mu byt poskytnuta pravni pomoc v kazdém pfipadeg,
kdy toho zajmy spravedInosti vyzaduji, a aniz by v takovém pfipadé sam platil naklady, jestlize nema
dostatecné prostfedky k Uhradé;

e) ma& mu byt ddna moznost, aby proved! vyslech nebo dal provést vyslech sv&dk{ proti sobé& a aby
mé&l moznost Ulasti a vyslechu svédkl svéddicich v jeho prospéch za stejnych podminek jako u svédkd
svédcicich proti nému;

f) ma se mu dostat pomoci tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku nebo nemluvi jazykem, jehoZ se uziva



u soudu;

g) nesmi byt nucen svédcit proti sobé nebo pfiznat vinu.

4. V trestnim fizeni proti mladistvym se vezme v Uvahu jejich vék a skutecnost, Ze je zadouci usilovat
o jejich napravu.

5. Kazdy, komu bylo dokézano, e se dopustil trestného ¢inu, ma pravo, aby dikazy a rozsudek byly
prezkoumany vyssSim soudem.

6. Jestlize bylo nékomu dokézadno spachani trestného ¢inu a jestlize byl pozdé&ji tento dlikaz vyvracen
nebo byl zprostén obzaloby na zakladé toho, Ze néjaka nova skutecnost presvédcivé ukazuje, ze
vyrokem soudu byl porusen zdkon, poskytne se tomu, kdo byl potrestan na zakladé takového dlikazu,
nahrada podle zakona, pokud se nedokaze, ze v€asné uvedeni ve znamost dfive neznamé skutecnosti
nejde zcela nebo ¢astecné na vrub této osoby.

7. Trestni stihani nelze zahajit proti tomu, proti némuz dfivéjsi stihani pro tyz ¢in skoncilo
pravomocnym rozhodnutim soudu, jimz byl obzalovany uznan vinnym nebo jimZ byl obzaloby
zprostén.

Cl. 15

1. Nikdo nesmi byt potrestan za cin, ktery nebyl trestny podle zakona v dobé, kdy byl spachan.
Pachateli nelze ulozit vyssi trest nez dovoluje ulozit zakon Gcinny v dobé, kdy byl trestny ¢in spachan.
Novy zédkon ma zpétnou plsobnost pouze tehdy, jestlize je pro pachatele priznivé&jsi.

2. Nic v tomto ¢lanku neprejudikuje potrestani za jakykoli Cin, ktery v dobé&, kdy byl spachan, byl
trestny podle obecnych pravnich zasad uznavanych spoledenstvim narodd.

€l. 16
Kazdy ma pravo na to, aby byla vSude uznavana jeho pravni osobnost.

€l. 17
1. Nikdo nesmi byt vystaven svévolnému zasahovani do soukromého Zivota, do rodiny, domova nebo
.o o v v
korespondence ani utokum na svou Cest a povest.
~ r r s r . ’ s o ’ o
2. Kazdy ma pravo na zakonnou ochranu proti takovym zasahum nebo utokum.

Cl. 18

1. Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a nabozenstvi. Toto pravo zahrnuje v sobé svobodu
vyznavat nebo pfijmout naboZenstvi nebo viru podle vlastni volby a svobodu projevovat své
naboZenstvi nebo viru sam nebo spoleéné s jinymi, at vefejné nebo soukromé, provadénim
nébozenskych Gkonl, bohosluzbou, zachovavanim obradl a vyucovanim.

2. Nikdo nesmi byt podroben donucovani, které by narusovalo jeho svobodu vyznavat nebo pfijmout
naboZenstvi nebo viru podle své vlastni volby.

3. Svoboda projevovat nédboZenstvi nebo viru mize byt podrobena pouze takovym omezenim, jaka
predpisuje zakon a ktera jsou nutna k ochrané verejné bezpecnosti, poradku, zdravi nebo moralky
nebo zakladnich prav a svobod jinych.

4, Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji respektovat svobodu rodi¢l, a tam, kde je to vhodné,
poru(:m’kL:J, zajistit ndbozenskou a moralni vychovu svych déti podle vlastniho piresvédéeni rodi¢l nebo
porucniku.

Cl. 19

1. Kazdy ma pravo zastavat sv{j nézor bez prekazky.

2. Kazdy ma pravo na svobodu projevu; toto pravo zahrnuje svobodu vyhledavat, pfijimat a rozsifovat
informace a myslenky véeho druhu, bez ohledu na hranice, at Ustné, pisemné nebo tiskem,
prostiednictvim uméni nebo jakymikoli jinymi prostiedky podle vlastni volby.

3. Uzivani prav uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku s sebou nese zvlastni povinnosti a odpovédnost.
Mlze proto podléhat urditym omezenim, avSak tato omezeni budou pouze takova, jaka stanovi zakon
a jez jsou nutna:

a) k respektovani prav nebo povésti jinych;

b) k ochrané narodni bezpecnosti nebo verejného poradku nebo verejného zdravi nebo moralky.

¢l. 20

1. Jakakoli vale¢na propaganda je zakazana zakonem.

2. Jakakoli narodni, rasova nebo nabozenska nenavist, jez predstavuje podnécovani k diskriminaci,
nepratelstvi nebo nasili, musi byt zakazana zakonem.

Cl. 21

Uznava se pravo na pokojné shromazdovani. Vykon tohoto prava nesmi byt zadnym zplisobem
omezovan s vyjimkami, jez stanovi zakon a jez jsou nutné v demokratické spole¢nosti v zajmu
narodni bezpecnosti nebo verejné bezpecnosti, vefejného poradku, ochrany vefejného zdravi nebo
moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.



Cl. 22

1. Kazdy ma pravo na svobodu sdruZovat se s jinymi, i pravo zakladdat na ochranu svych zajm{
odborové organizace a pristupovat k nim.

2. Vykon tohoto prava nesmi byt 24dnym zplisobem omezovan; vyjimkou jsou omezeni, jeZ jsou
stanovena zakonem a jez jsou nutna v demokratické spoleCnosti v zajmu narodni nebo verejné
bezpecnosti, verejného poradku, ochrany verejného zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a svobod
jinych. Nic v tomto &lanku nebrani omezit zdkonem vykon tohoto prava pFisludnikim ozbrojenych sil a
policie. .

3. Nic v tomto ¢lanku neopraviuje smluvni strany Umluvy Mezinarodni Organizace prace z roku 1948
0 svobodé sdruzovani a ochrané prava organizovat se, aby pfijaly zakonodarna opatreni, jez by
prejudikovala zaruky stanovené v tomto Paktu nebo aplikovala pravo takovym zplsobem, jenZ by tyto
zaruky prejudikoval.

Cl. 23

1. Rodina je pfirozenou a zakladni jednotkou spolecnosti a ma pravo na ochranu spolecnosti a statu.
2. Uznava se pravo muzl a Zen uzaviit v pfimé&feném véku shatek a zaloZit rodinu.

3. ManZelstvi nebude uzavfeno bez svobodného a plného souhlasu snoubencd.

4. Staty, smluvni strany Paktu, podniknou vhodné kroky k tomu, aby zajistily stejna prava a
povinnosti snoubencl pfi sfatku, v manzelstvi a pfi rozvodu. Pti rozvodu se rozhodne o nutné ochrané
déti.

Cl. 24

1. Kazdé dité ma bez jakékoli diskriminace podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka, nabozenstvi,
narodnostniho nebo sociélniho ptvodu, majetku nebo rodu pravo na takovou ochranu, kterd mu
pfislusi s ohledem na jeho postaveni nezletilce, ze strany jeho rodiny, spole¢nosti a statu.

2. Kazdé dité je registrovano okamzité po narozeni a dostane jméno.

3. Kazdé dité ma pravo na statni prislusnost.

Cl. 25

Kazdy ob&an méa pravo a moznost, bez jakychkoli rozdild uvedenych v €ldnku 2 a bez neodlvodnénych
omezeni:

a) podilet se na vedeni vefejnych zaleZitosti pfimo nebo prostiednictvim svobodné volenych zastupc(;
b) volit a byt volen v pravidelnych volbach, jez se budou konat na zakladé vseobecného a rovného
hlasovaciho prava, tajnym hlasovanim zabezpecujicim svobodu hlasovani;

c) vstoupit za rovnych podminek do verejnych sluzeb své zemé.

Cl. 26

Vsichni jsou si pfed zakonem rovni a maji pravo na stejnou ochranu zakona bez jakékoli diskriminace.
Zakon zakaze jakoukoli diskriminaci a zaruci vSem osobam stejnou a ucinnou ochranu proti
diskriminaci z jakychkoli dGvodd, napt. podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka, ndboZenstvi, politického
nebo jiného presvédéeni, narodnostniho nebo socidlniho pdvodu, majetku a rodu.

¢l 27

Ve statech, kde existuji etnické, ndboZenské nebo jazykové mensiny, nebude jejim pfisludnikim
upirano pravo, aby spolu s ostatnimi prislusniky mensiny uzivali své vlastni kultury, vyznavali a
projevovali své vlastni ndbozenstvi nebo pouzivali svého vlastniho jazyka.

v

Cast IV

Cl. 28

1. Zfizuje se Vybor pro lidska prava (dale v tomto Paktu nazyvany Vybor). Skldda se z osmnécti ¢lend
a vykonava funkce stanovené nize.

2. Vybor se sklada ze statnich ptislugnikd smluvnich stran Paktu, jeZ budou osobami vysokého
moralniho charakteru a uznavanych schopnosti v oblasti lidskych prav, pricemz se bude pfihlizet ke
skutecnosti, Ze bude uziteCna Ucast nékterych osob majicich pravni zkusenosti.

3. Clenové Vyboru se voli a plsobi jako soukromé osoby.

Cl. 29

1. Clenové Vyboru jsou voleni tajnym hlasovanim ze seznamu osob majicich vlastnosti predepsané v
¢lanku 28 a navrzenych k tomuto Ucelu staty, smluvnimi stranami Paktu.

2. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, mize navrhnout nejvyse dvé osoby. Tyto osoby budou

statnimi pFislusniky statu, ktery je navrhl.
3. KaZda osoba muZe byt navrzena znovu do funkce ¢lena Vyboru.



Cl. 30

1. Prvni volby se konaji nejpozdé&ji do Sesti mé&sicl ode dne, kdy tento Pakt nabude Géinnosti.

2. Nejméné Ctyfi mésice prede dnem konani kazdych voleb do Vyboru, s vyjimkou voleb, kde se ma
obsadit uvoln&né misto v souladu s &ldnkem 34, generalni tajemnik Organizace spojenych narodd
vyzve pisemné staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, aby predloZily do tii mé&sici své navrhy na
Clenstvi Vyboru.

3. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodu pfipravi seznam véech takto navrzenych osob v
abecednim poradku s udanim statl, které tyto osoby navrhly, a predloZi jej statim, nejpozdé&ji jeden
mésic prede dnem konani voleb.

4. Volby ¢&lent Vyboru se konaji na zasedani zastupcl statd, které jsou smluvnimi stranami Paktu,
svolaném generdalnim tajemnikem Organizace spojenych narodl v sidle Organizace spojenych narodd.
Na tomto zasedani, na kterém dvé tretiny statd tvoii quorum, jsou do Vyboru zvoleny ty z
nominovanych osob, které obdrzi nejvétsi pocet hlast a absolutni vét$inu hlasd pfitomnych a
hlasujicich zastupct statd.

¢l. 31

1. Ve Vyboru nesmi byt zastoupen vice nez jeden statni prislusnik jednoho statu.

2. PFi volb& Vyboru se prihlédne ke spravedlivému geografickému zastoupeni a k zastoupeni rlznych
forem civilizace a hlavnich pravnich systémd.

Cl. 32

1. Clenové Vyboru jsou voleni na obdobi ¢tyf let. Vystupujiciho ¢lena Ize ihned volit znovu, je-li
navrzen. Ufedni obdobi deviti ze ¢lenl zvolenych v prvnich volbach viak uplyne koncem druhého
roku; neprodlené po prvnich volbach predseda vylosuje na zasedani zminéném v ¢lanku 30, odstavci 4
jména té&chto deviti ¢lend.

2. Volby se po vyprdeni funkce budou konat podle pfedchozich €lankd této &asti Paktu.

Cl. 33

1. Jestlize podle jednomysiného minéni ostatnich ¢lend pFestal Elen Vyboru vykonavat své funkce z
jakéhokoli jiného dlivodu nez z dlivodu prechodné povahy, pfedseda Vyboru vyrozumi generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodd, ktery prohlasi misto tohoto &lena za uprazdné&né.

2. V pfipadé umrti nebo rezignace ¢lena Vyboru vyrozumi pfedseda neprodlené generalniho tajemnika
Organizace spojenych narod, jenz prohlasi misto za uprédzdnéné dnem smrti nebo dnem, kdy
rezignace nabyla platnosti.

Cl. 34

1. Jestlize uprazdnéné misto je vyhlaseno podle ¢lanku 33 a jestlize funkcni obdobi ¢lena, ktery ma
byt nahrazen, neuplyne do $esti mésic od tohoto vyhla3eni, generaini tajemnik Organizace spojenych
narodd vyrozumi kazdy stat, ucastnika tohoto Paktu, jenz béhem dvou mésict mize predlozit navrh
podle ¢lanku 29 na obsazeni uprazdnéného mista.

2. Generdlni tajemnik Organizace spojenych narodd pripravi seznam navrzenych osob v abecednim
potadku a predlozi jej statlim, které jsou smluvnimi stranami Paktu. Volby na obsazeni uprazdnéného
mista se budou konat podle pfislusnych ustanoveni této Casti Paktu.

3. Clen Vyboru zvoleny na uprazdnéné misto, jez bylo vyhlaseno podle ¢lanku 33, bude vykonavat
funkci po zbytek obdobi, jaké pripadalo na c¢lena, ktery uprazdnil misto ve Vyboru podle ustanoveni
zminéného c¢lanku.

€l. 35
Clenové Vyboru obdr#i se souhlasem Valného shromazdéni Organizace spojenych narodd odménu z
v o . . a s o s . v 7 7w v r .
prostfedku Organizace spojenych narodu za podminek, o nichz rozhodne Valné shromazdéeni, majic na
v . o v v ’
zreteli dulezitost a odpovednost Vyboru.

¢l. 36
Generalni tajemnik Organizace spojenych narodl poskytne potfebny aparat a zafizeni k G¢innému
vykonavani funkci Vyboru podle Paktu.

Cl. 37

1. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodd svold prvni schlizi Vyboru v sidle Organizace
spojenych narodd.

2. Po této prvni schlzi se Vybor bude schazet tak, jak bude stanoveno v jeho jednacim fadu.

3. Vybor se bude normalné schazet v sidle Organizace spojenych narodl nebo v UFadovné Organizace
spojenych narodd v Zenevé.

Cl. 38



Kazdy c¢len Vyboru pfed tim, nez se ujme svych povinnosti, ucini slavnostni prohlédSeni na verejné
o _. ’ v z . v v v
schuzi Vyboru o tom, ze bude vykonavat svou funkci nestranné a svédomite.

Cl. 39

1. Vybor zvoli své funkcionafe na obdobi dvou let. Tito mohou byt zvoleni znovu.
2. Vybor vypracuje vlastni jednaci fad, ktery mimo jiné urci, ze:

a) dvandact ¢lenl Vyboru tvoii quorum;

b) rozhodnuti Vyboru budou pfijimana vétdinou hlast pfitomnych &lend.

Cl. 40

1. Staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, se zavazuji, Ze budou podavat zpravy o opatfenich,
pfijatych k uvedeni prav uznanych v tomto Paktu v Zivot, a o pokroku, jehoz bylo pfi uzivani téchto
prav dosazeno:

a) do jednoho roku ode dne, kdy se staly Ucastniky Paktu;

b) poté kdykoli, kdy si to Vybor vyzada.

2. V&echny zprdvy jsou predkladany generalnimu tajemniku Organizace Spojenych narodd, ktery je
predloZi Vyboru k posouzeni. Ve zpravach se poukaze na pripadné skutec¢nosti a obtize, jez se tykaji
provadéni tohoto Paktu.

3. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodd mize na zékladé konzultaci s Vyborem pFedat
pFislusnym odbornym organizacim OSN otisky téch &sti zprav, které se tykaji jejich pdsobnosti.

4. Vybor prostuduje zpravy, které mu byly predlozeny. Statlim, které jsou smluvnimi stranami Paktu,
predklada své zpravy a obecné pfipominky, jez povaZzuje za vhodné. Vybor mize tyto pfipominky
spolu s kopiemi zprdv, které obdrzi od statl, které jsou smluvnimi stranami Paktu, rovnéZ predlozit
Hospodarské a socialni radé.

5. Staty, smluvni strany Paktu, mohou Vyboru predkladat jakékoli poznamky k pfipominkam, jez Ize
ucinit v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

Cl. 41

1. Stat, ktery je smluvni stranou Paktu, mdZe na zékladé tohoto &lanku kdykoli prohldsit, Ze uznava
pfislusnost Vyboru pfijmout a posoudit oznameni jednoho statu o tom, Ze jiny stat neplni své zavazky
podle tohoto Paktu. Vybor miZe na zékladé tohoto &lanku prijmout a posoudit ozndmeni jen tehdy,
jestlize je predklada stat, ktery prohlasil, ze uznava pfislusnost Vyboru. Vybor nepfijme zadné
oznameni, jestlize se tyka statu, ktery takové prohlaseni neucinil. S ozndmenimi ucinénymi podle
tohoto ¢lanku se naklada takto:

a) Stat, ktery ozndmeni obdrzel, poskytne do tif mésicl statu, ktery je predloZil, pisemné vysvétleni
nebo prohlaseni, které ma obsahovat, pfichazi-li to v ivahu podle povahy véci, informaci o tom, jaka
opatfeni k napravé se provadéji nebo jiz byla provedena.

b) Oba staty maji pravo postoupit véc Vyboru, jestlize neni urovnana k jejich spokojenosti do Sesti
mésich poté, kdy stat obdrzel plvodni ozndmeni. Stat, ktery tak ¢ini, o tom informuje vedle Vyboru i
druhy stat.

c) Vybor se bude zabyvat zalezitosti, kterd mu byla postoupena, jen tehdy, kdyz zjisti, Ze byly pouzZity
a vycerpany vSechny dostupné prostiedky napravy v souladu s obecné uznavanymi zasadami
mezinarodniho prava. Tento postup nebude dodrzen v pFipad&, Ze provedeni napravy je bezdivodné
oddalovano.

d) Vybor zkoumd oznédmeni u¢inéna podle tohoto ¢ldnku na neverejnych schlzich.

e) Aby se dosahlo pratelského urovnani na zakladé respektovani lidskych prav a zakladnich svobod
tak, jak jsou uznany v Paktu, Vybor - s vyhradou ustanoveni pododstavce c) - poskytne dobré sluzby
statim, které jsou smluvnimi stranami Paktu.

f) Vybor mize vyzvat G¢astnické staty zmin&né v pododstavci b), aby poskytly jakékoli dileZité
informace v kazdé véci, ktera je mu postoupena.

g) Ucastnické staty zminéné v pododstavci b) maji pravo byt zastoupeny pfi projednavani véci
Vyborem a Ustné nebo pisemné se vyjadrovat.

h) Vybor predlozi zpravu do dvanacti mésic ode dne, kdy obdrzel vyrozuméni podle pododstavce b):
(i) Jestlize se dosahne urovnani podle pododstavce e), omezi Vybor svou zpravu na stru¢né uvedeni
skutecnosti a dosazeného feseni.

(ii) Jestlize se nedosahne urovnani podle pododstavce e), omezi Vybor svou zpravu na stru¢né uvedeni
skutecCnosti; pisemné vyjadreni a protokol obsahujici Ustni vyjadfeni u¢inéna staty, ucastniky tohoto
Paktu, budou pFiloZzeny ke zpravé. Zprava se zadle statim, kterych se tyka.

2. Ustanoveni tohoto ¢lanku vstoupi v platnost, jakmile staty, smluvni strany Paktu, ucini prohlaseni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tato prohlaseni ulozi u generalniho tajemnika Organizace spojenych
narodl, ktery preda jejich kopie ostatnim statdim, G&astnikdm tohoto Paktu. Prohlageni mize byt
kdykoli odvolano, a to oznamenim generalnimu tajemnikovi. Odvolani neprejudikuje projednavani
jakékoli véci, ktera je predmétem oznameni jiz predlozeného podle tohoto ¢lanku. Poté, co generalni
tajemnik obdrzel sdéleni, kterym se prohlaseni odvolava, nelze pfijmout Zadné dalsi ozndmeni



kteréhokoli statu, ktery je smluvni stranou Paktu, pokud stat, ktery prohlaseni odvolal, neucini nové
prohlaseni.

Cl. 42

1. a) Jestlize v&c postoupend Vyboru na zakladé &lanku 41 neni vyfesena ke spokojenosti statd,
smluvnich stran Paktu, kterych se tykd, mize Vybor jmenovat s predb&znym souhlasem dotéenych
statl ad hoc Smiré komisi (dale nazyvanou Komisi). Aby se dosahlo pratelského urovnani na zakladé
respektovani Paktu, nabidnou se dobré sluzby Komise statdm, smluvnim stranam Paktu, kterych se
véc tyka.

b) Komise se sklada z péti osob prijatelnych pro staty, Ucastniky tohoto Paktu, kterych se zalezitost
tyka. Jestlize tyto staty nedosdhnou do tfi mésich dohody o sloZeni Komise, jsou ¢lenové Komise, o
nichZ nebylo dosaZeno dohody, zvoleni dvoutfetinovou vétsinou Vyboru z jeho ¢lend tajnym
hlasovanim.

2. Clenové Komise jednaji ve svych funkcich jako soukromé osoby. Clenem Komise nem@ze byt statni
prislusnik statu, ktery je zaleZitosti dotcen, nebo statu, ktery neucinil prohlaseni podle ¢lanku 41.

3. Komise zvoli svého predsedu a schvali svij jednaci rad.

4. Komise zaseda v sidle Organlzace spojenych narodl nebo v Uradovné Organizace spojenych narodt
v Zenevé. Mize véak zasedat na jiném vhodném misté, které uréi po poradé s generalnim tajemnikem
Organizace spojenych narodl a staty, kterych se zaleZitost tyka.

5. Sekretariat zfizeny na zakladé ¢lanku 36 bude rovnéz pracovat pro komise jmenované podle tohoto
¢lanku.

6. Informace, které Vybor shromazdi, poskytne Komisi. Komise mdze vyzvat staty, kterych se
zalezitost tyka, aby poskytly jakékoli jiné dileZité informace.

7. Jakmile Komise zaleZitost plné prozkouma, avsak v kazdém piipadé& nejpozdé&ji do dvanacti mé&sicl
poté, kdy se véci ujala, predlozi predsedovi Vyboru zpravu pro staty, kterych se tyka:

a) Jestlize Komise nemUze dokonéit posouzeni vé&ci do dvanacti mésicl, omezi svou zpravu na struéné
prohlaseni o jeho stavu.

b) Jestlize se dosahne pratelského urovnani na zékladé respektovani lidskych prav, jak je uznava
tento Pakt, Komise svou zpravu omezi na stru¢né vyli¢eni skutecnosti a dosaZzeného reseni.

c) Jestlize Komise nedosahne feSeni podle pododstavce b), zahrne jeji zprava vysledky Setieni vSech
otazek tykajicich se sporll a jeji ndzory na moZnosti pratelského urovnani. Tato zprava rovné?
obsahuje pisemné vyjadreni statl, kterych se zaleZitost tyka.

d) JestliZze je zprava Komise predlozena podle pododstavce c), vyrozumi staty, kterych se zalezitost
tyka, do tii mésicl po obdrzeni zpravy ptedsedu Vyboru o tom, zda schvaluji obsah zpravy Komise &i
nikoli.

8. Ustanoveni tohoto ¢lanku neprejudikuji povinnosti Vyboru podle ¢lanku 41.

9. Staty, kterych se zaleZitost tykd, se budou podilet na vydajich ¢lend Komise rovnym dilem, a to
podle pfedb&Zného odhadu generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd.

10. Generdlni tajemnik Organizace spojenych narodd se zmocfiuje, aby - bude-li to nutné - hradil
vylohy &lenim Komise, dokud tyto vylohy nebudou uhrazeny podle odstavce 9 tohoto ¢lanku staty,
kterych se tyka.

Cl. 43

Clenové Vyboru a ad hoc smircich komisi, jez budou prlpadne ustaveny podle cIanku 42, pozivaji
vysady a imunity expertll Organizace spOJenych narodd, jak jsou zakotveny v Umluvé o vysadach a
imunitach Organizace spojenych narodd.

Cl. 44

Provadéci ustanoveni Paktu ponechavaji nedotéena ustanoveni o fizeni oblasti lidskych prav obsazena
v zakladnich dokumentech a Umluvéch Organizace spojenych narodl a jejich odbornych organizaci a
nebrani statim, smluvnim stranam Paktu, pouZivat jiné prostfedky pro urovnani sporu v souladu s
obecnymi nebo zvlastnimi mezinarodnimi smlouvami, které jsou mezi nimi v platnosti.

€l. 45
Vybor ptedloZi vyroéni zpravu o své &innosti Valnému shromazdéni Organizace spojenych narodt
prostrednictvim Hospodarské a socidlni rady.

Cast v

€l. 46

Nic v tomto Paktu nemuize byt vykladano tak, jakoby oslabovalo ustanoveni Charty Organizace
spojenych narodd a stanovy jejich odbornych organizaci, které vymezuji odpovédnost rliznych organd
Organizace spojenych narodl a jejich odbornych organizaci v oblasti, kterou se zabyva tento Pakt.



¢l 47
Nic v tomto Paktu nemUze byt vykladéno tak, jako by oslabovalo pfirozené pravo véech narodl uzivat
pIn& a svobodné jejich pFirodniho bohatstvi a zdrojd.

Cast VI

Cl. 48

1. Tento Pakt je otevien podpisu kteréhokoli ¢lenského statu Organizace spojenych narodd nebo ¢lena
kterékoli jeji odborné organizace, kteréhokoli statu, Ucastnika Statutu Mezinarodniho soudniho dvora,
a kteréhokoli jiného statu, ktery byl Valnym shrom&zdé&nim Organizace spojenych narodd vyzvan, aby
se stal Ucastnikem tohoto Paktu.

2. Tento Pakt bude ratifikovan. Ratifikacni listiny budou ulozeny u generalniho tajemnika Organizace
spojenych narodd.

3. Tento Pakt je otevien pristupu kteréhokoli statu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

4, Pﬁ’sotup se provede ulozenim listiny o pFistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych
narodu.

5. Generalni tajemnik Organizace spojenych narod@ vyrozumi viechny staty, které tento Pakt
podepsaly nebo k nému pristoupily, o uloZeni kazdé listiny o ratifikaci nebo pFistupu.

Cl. 49

1. Tento Pakt nabude ucinnosti tfi mésice ode dne ulozeni tficaté paté ratifikacni listiny nebo listiny o
pristupu u generdlniho tajemnika Organizace spojenych narodd.

2. Pro kazdy stat ratifikujici Pakt nebo pfistupujici k nému po uloZeni tficaté paté listiny o ratifikaci
nebo o pfistupu k Paktu nabude Ucinnosti tfi mésice poté, kdy tento stat ulozi listinu o ratifikaci nebo o
pFistupu.

¢l. 50
Ustanoveni tohoto Paktu se vztahuji na viechny &asti federalnich statl bez jakychkoli omezeni nebo
vyjimek.

Cl. 51

1. Kterykoli stat, ktery je smluvni stranou Paktu, miZe navrhnout jeho zménu a predloZit ji
generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodd. Generdlni tajemnik poté seznédmi s
pozménovacim navrhem staty, smluvni strany Paktu, se zadosti, aby mu sdélily, zda jsou pro svolani
konference statd, ucastnikd tohoto Paktu, kterd by navrh posoudila a rozhodla o ném. Generalni
tajemnik svola tuto konferenci pod zastitou Organizace spojenych narodd, vyslovi-li se alespori tietina
statd pro jeji usporadani. Kazdy pozméfovaci ndvrh prijaty vétdinou statd pfitomnych a hlasujicich na
konferenci bude predlozen Valnému shroméaZzdé&ni Organizace spojenych narodl ke schvéleni.

2. Pozménéni tohoto Paktu nabudou ucinnosti, budou-li schvaleny Valnym shromazdénim Organizace
spojenych narodu a prijaty dvoutfetinovou vétdinou statd, které jsou smluvnimi stranami Paktu, podle
jejich Ustavnich pFedpisd.

3. Nabudou-li pozménéni Gcinnosti, stanou se zavaznymi pro ty staty, Uc¢astniky tohoto Paktu, které je
prijaly. Ostatni staty jsou dale vazany jen ustanovenim tohoto Paktu a kterymkoli drivéjsSim
pozménénim, jez prijaly.

Cl. 52

Bez ohledu na sdéleni ucinéna podle ¢lanku 48, odstavec 5, generalni tajemnik Organizace spojenych
narodd vyrozumi véechny staty uvedené v odstavci 1 téhoz &lanku:

a) o podpisech a ratifikacnich listinach a listinach o pfistupu podle ¢lanku 48;

b) o dni, kdy tento Pakt nabude Ucinnosti podle ¢lanku 49 a o dni, kdy nabude Ucinnosti jakykoli
dodatek podle ¢lanku 51.

€l. 53

1. Tento Pakt, jehoZ znéni ¢inské, anglické, francouzské, ruské a Spanélské jsou stejné autenticka,
bude uloZen v archivu Organizace spojenych narodd.

2. Generdlni tajemnik zasle ovéFeny otisk tohoto Paktu v&em statim uvedenym v &lanku 48.
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